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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu skor, nez
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

%  \lyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Citajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnych upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Vlyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniam pri transporte. Tento obal je surovinou a je prefo mozné
ho odovzdat na recykldciu.

Ndavod na pouzitie

NeZ zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprévnym pouzivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovaite pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine pocas zéruénej lehoty odpordéame uschovaf origindiny obal vrdtane vnitorného
baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej
Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovani alebo
odoslani do servisného miesta).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj daldim osobdm, odovzdajte ho spolo¢ne s ndvodom.
Dodrziavanie prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod
na obsluhu obsahuije tieZ pokyny na obsluhu, ddrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto ndvodu.
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Symboly 63 m

2. SYMBOLY

Nevystavujte naradie dazdu.

Pred pouzitim ndradia si starostlivo preéitajte
ndvod na obsluhu.

V pripade poskodenia napdjacieho kabla ihned
ndradie odpojte od napdjania.

a ochranu sluchu.

% Pri praci vzdy pouZite ochranni helmu, okuliare

. Pozor, nebezpecenstvo spdtného razu.

ELEKTRICKA PILA NAVOD NA OBSLUHU




m 64 Symboly

NEBEZPECENSTVO! Nespustajte naradie, ak sa
vo vasej blizkosti nachddzajd deti, iné osoby Ci
zvierata.

Pri prdci pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte pevnu izola€nd pracovnl obuv.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte pracovné rukavice.

Pozor na padajdce vetvy.
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ POZOR!
Obozndmte sa so vSetkymi vystraznymi a bezpecnostnymi pokynmi a s pokynmi na obsluhu ndradia.

/\ POZOR!
Nedodrzanie vystraznych ¢i bezpecnostnych pokynov mdze vystit do Grazu elekirickym prddom, vzniku
poziaru a/alebo vézneho Urazu.

/\ POZOR!
VSetky vystrazné a bezpe€nostné pokyny si ulozte na prakfické miesto na buddce pouZitie.

04 Pozndmka: Vyrazom ,elekirické ndradie” vo véetkych dalej uvedenych vystraznych pokynoch je myslené
elekirické ndradie napdjané (pohyblivym privodom) zo siefe.

Bezpecénost pracovného prostredia

%  UdrZujte miesto préce upratané a dobre osvetlené. Neporiadok a fmavé miesta na pracovisku byvaji
pri¢inou nehdd.

% NepouZzivaijte elekirické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, kde sa vyskytujd horlavé kvapaliny,
plyny alebo prach. V elekirickom ndradi vznikajd iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.

%  Pri pouzivani elekirického ndradia zamedzte pristupu deti a inych oséb k ndradiu. Ak budete vyruSovani,
mozete strafit kontrolu nad ndradim.

Bezpeénost pri praci s elekirickym ndradim

% Vidlica pohyblivého privodu elekfrického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke. Nikdy akymkolvek
spdsobom neupravuite vidlicu. S ndradim, ktoré mé ochranné spojenie so zemou, nikdy nepouzivajte Ziadne
zGsuvkové adaptéry. Vidlice, kforé nie st znehodnotené Gpravami, a zodpovedajdce zdsuvky obmedzia
nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom.

% Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako st napr. potrubia, felesd dstredného kurenia,
spordky
a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom je vécSie, ak je vase telo spojené so zemou.

% Nevystavujte elekirické ndradie dazdu, vinku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického ndradia voda, zvySuje
sa nebezpedenstvo Urazu elekirickym pradom.

% Nepouzivajte pohyblivy privod na iné déely. Nikdy nenoste a nefahajte elekirické ndradie za privod ani
nevytrhévajte vidlicu zo zésuvky fahom za privod. Chrdrite privod pred horG¢avou, mastnotou, osfrymi
hranami
a pohybujlcimi sa ¢asfami. PoSkodené alebo zamotané privody zvySujd nebezpedenstvo drazu elekirickym
prddom.

% Ak sa elekfrické ndradie pouZiva vonku, pouZivajte prediZzovaci privod vhodny na vonkajSie pouZitie.
PouZivanie prediZzovacieho privodu na vonkajSie pouzitie obmedzuje nebezpecenstvo razu elekirickym
prddom.

% Ak musite pouZit elektrické ndradie vo vihkom prostredi, pouZite v napdjacom okruhu prddovy chrénié
(RCD). Pouzitie pradového chrdnica (RCD) znizuije riziko Grazu elektrickym pradom.

4 Pozndmka: Vyraz ,pradovy chranié” (RCD) moze byt nahradeny terminom ,preru$ovaé zemného
spojenia” (GFCI) alebo ochranny istfi¢ (ELCB).
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Pri prdci s elekfrickym néradim budte stdle pozorni, sleduijte, ¢o robite, a pouZivajte zdravy rozum.
NepouZzivajte elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri préci s elektrickym ndradim moze mat za ndsledok vdzne zranenie.

PouZivajte osobné ochranné pracovné pomdcky. Vzdy pouZzivajte ochranu zraku. Ochranné pomacky,

napr. respirdfor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Gpravou, fvrdd pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu,
pouzivané v stlade s podmienkami préce, znizujl nebezpecenstvo poranenia osob.

Vyvarujte sa nelimyselného spustenia. Pred pripojenim k napdjaciemu zdroju, pred pripojenim batérie, pred
uloZenim alebo pred prendSanim ndradia sa uistite, ¢i je spistaci spinaé v polohe vypnuté. PrenéSanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym spinatom maéze byt pri¢inou nehod.

Pred zapnutim ndradia odstrdrite vSetky nastavovacie ndstroje alebo kiti¢e. Nastavovaci ndstroj alebo kIGE,
ktory ponechdte pripevneny k otdéajlcej sa Casti elekfrického ndradia, méZze byt pri¢inou poranenia osob.
Pracujfe len fam, kam bezpecne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovdhu.

Budete tak lepSie oviddat elekirické ndradie v nepredvidanych situdcidch.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. NepouZivajte volné odevy ani Sperky. Dbajte na to, aby vase viasy, odev
a rukavice boli v dostatoénej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé viasy mézu byf
zachytené pohybuijdcimi sa ¢asfami.

Ak sU k dispozicii prostriedky na pripojenie zariadenia na odsdvanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a sprdvne sa pouzivali. PouZitie fychto zariadeni méZe obmedzit nebezpecensivd
spdsobené vznikajdcim prachom.

Pouzitie elektrického néradia a jeho udriba

&%

&%

Elekirické ndradie neprefazujte. PouZivajte iba ndradie, ktoré je vhodné na vykondvani prdcu.

Sprdvne elekirické ndradie bude lepSie a bezpec€nejSie vykondvat prdcu, na ktord bolo navrhnuté.
NepouZivajte elektrické ndradie, ktoré nie je mozné zapndf a vypnat spinaom. Akékolvek elektrické ndradie,
kforé nie je mozné oviddat spinadom, je nebezpeéné a musi sa opravif.

Pred nastavovanim néradia, pred vymenou prislusenstva, alebo ak ndradie nepouZivate, vytiahnite zdstréku
napdjacieho kdbla zo zdsuvky. Tieto preventivne bezpeénostné opatrenia obmedzuju nebezpedenstvo
ndhodného spustenia elekirického ndradia.

NepouZzivané elekirické ndradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovolte osobdm, ktoré neboli obozndmené
s elekirickym ndradim alebo s fymito pokynmi, aby ndradie pouZivali. Elekirické ndradie je v rukdch
neskUsenych pouzivatelov nebezpecné.

Robte ddrzbu elektrického néradia. Kontrolujte nastavenie pohybujicich sa ¢asti a ich pohyblivost,
zamerajte sa na praskliny, ziomené stcéasti a akékolvek dalsie okolnosti, kforé mdzu ohrozif funkciu
elektrického ndradia. Ak je ndradie poskodené, pred dal§im pouZivanim zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd
je sposobenych nedostatoéne udrziavanym elekirickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrzujte ostré a gisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie ndstroje sa s mensou
pravdepodobnosfou zachytia za materidl alebo sa zablokujd a préca s nimi sa lahsie koniroluje.

Elekfrické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické ndradie, a to s ohfladom na dané podmienky prdce
a druh vykondvanej prce. PouZivanie elektrického ndradia na vykondvanie inych ¢innosti, neZ na aké bolo
uréené, mdZze viest k nebezpecnym situdcidm.

Servis

%

Opravy vésho elekirického ndradia zverte kvalifikovanej osobe, kiord bude pouzivat origindine ndhradné
diely. Tymto spdsobom bude zaistend rovnakd Groven bezpecnosti elekirického ndradia ako pred opravou.
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Skladovanie

% ndradie prepravujte a skladujte iba s nasadenym ochrannym krytom
% pred uloZzenim ndradia starostlivo o€istite a urobte prislusnd ddrzbu
% pred prepravou ndradie zaistite proti Gniku oleja, poSkodeniu ¢i spdsobeniu Grazu

POPIS PRISTROJA oer.1-4

Rukovét vzadu
Rukovéit vpredu
Prednd ochrana rdk/brzda refaze
Pilovd refaz
Poistnd matica/systém SDS
Kryt refazového kolesa
Lista (vodiaca lista)
Zadnd ochrana rik
Siefovy kdbel
. Ozubeny doraz
. Blokovanie zapnutia
. Odlah&enie fahu
. Zapina¢/vypinad
. Uzdver olejovej nddrze
. Ukazovatel hladiny oleja
. Refazové koleso
Vodiaci ¢ap
. Ukazovatel prevddzky

B

O NN

—_ a1 — (©
ONO O WN O

5. ROZSAH DODAVKY

% Otvorte obal a opatrne vyberte pristroj.

% Odstrdnte obalovy materidl, ako aj obalové a prepravné poistky (ak st pouZzité).

% Skontrolujfe, €i je rozsah doddvky kompletny.

% Pristroj a diely prisluSenstva skontrolujte ohladom poSkodeni spdsobenych prepravou.
% Obal podla moZnosti uschovajte az do uplynutia zéruénej doby.

/A POZOR!
Pristroj a obalové materidly nie s hraékami pre detil Deti sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami ani
drobnymi stciastkamil Vznikd nebezpecenstvo prehltnutia a udusenial

% Elektrickd refazovd pila
% Ndvod na pouZitie

% Refaz

% LiSta (vedenie refaze)
% Ochranné puzdro na listu
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6. ZLOZENIE A OBSLUHA

A\ Vystrainé upozornenie!
VZdy noste ochranné okuliare, chrdnié sluchu, ochranné rukavice a pevny pracovny odev!
Refazovd pilu pouZivajte len so schvdlenymi prediZovacimi kdblami (s gumenym pldstom) s predpisanou
vysokou vykonnosfou a s pripojkami schvdlenymi na pouZitie v exteriéroch, ktoré pasuiji k zdsuvkdm pily.
Refazovd pila je vybavend bezpeénostnym obvodom.
Pracuje len v pripade, Ze jednou rukou siéasne stlaéite blokovanie zapnutia (11) a vypina¢ zap/vyp (13).
Ked refazovd pila nie je v prevddzke, musi sa pomocou prednej ochrany rdk (3) uvolnit brzda refaze.

Montaz
Montaz vodiacej listy a refaze (obr. 1, 2, 3)

A\ Vystrainé upozornenie:
Ked uz pila bola pripojend na napdjanie: VZdy najskor odpojte pristroj od napdjania. Pri vSetkych prdcach
s pilou/na pile noste ochranné rukavice.

A\ Délezité upozornenie:
Prednd ochrana rik (3) musi byt vZdy v hornej (zvislej) polohe (obr. 5).
Vodiaca lista a pilové refaz st dodané oddelené, teda nenamontované. Pri montdZi najskér uvolnite poistni
maticu/systém SDS (5) a potom odstrdrite kryt refazového kolesa (6). Vodiaci ¢ap (17) sa musi nachddzaf
v sfrede vedenia.
V pripade potreby nastavte napnutie refaze pomocou poistnej matice/systému SDS (5) (obr. 3).

A\ Vystrainé upozornenie!
Aby sa zabrdnilo poraneniam na ostrych hrandch, musite pri montdzi, napinani a kontrole refaze vzdy nosif
ochranné rukavice!
Pred montdZou vodiacej li§ty s pilovou refazou skontrolujte smer rezania zubov! Smer chodu je oznageny
Sipkou na kryte refazového kolesa (6). Na zistenie smeru rezania moZe byf potrebné pilovou refazou (4)
prefocit. Vodiacu listu (7) drzte zvislo so Spi¢kou smerom nahor a nasadte pilovd refaz (4), priéom zaénite
na Spicke vodiace;j listy.

Ndsledne sa vodiaca lista s pilovou refazou namontuje nasledovne:

% Vodiacu listu s pflovou refazou nasadte na refazové koleso (16) a vodiaci ¢ap (17).

% Pilova refaz vedte okolo refazového kolesa (16) a skontrolujte, &i sprdvne sedi (pozrite si obr.3).
% Navrch nasadte kryt refazového kolesa (6) a opatrne ho upevnite poistnou maticou (5).

Teraz sa este pilovd refaz musf sprdvne napndt.

Napnutie pilovej refaze

A\ Vystrainé upozornenie!

Pri v8etkych précach na refazovej pile ju vZdy najskor odpojte od napdjanial

Pri v8etkych précach na refazi vzdy noste ochranné rukavice!

%  Pilovd refaz (4) musi byt bezpodmieneéne umiestnend na vodiace; liste (7)!

% Otdcajte poistnd maticu/systém SDS (5) v smere hodinovych ruiciek (obr. 3), kym nebude pilové refaz
sprdvne napnutd.
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% Refaz nesmie byt napnutd prili§ silno. Pri chladnych poveternostnych podmienkach musi byt mozné refaz
v sfrede vodiacej liSty zdvihndt o cca 5 mm.

% Vteplom podasi sa refaz roztiahne a sedi volnejSie. Pritom existuje nebezpedenstvo, Ze sa refaz z vodiacej
liSty odvinie.

%  Prefo sa musiv pripade potreby véas dodatoéne napndit.

% Ked sa zahriata pilovd refaz dodatoéne napne, musi sa po ukonéeni prdc znovu uvolnif. V opaénom pripade
bude napnutie refaze ochladnutim a s tym spojenym stiahnutim pilovej refaze prili§ velké.

% Novd pdsovd refaz sa musi zabehdvaf priblizne po dobu 5 min(t. Pritom je mazanie refaze obzvidst doleZité.
Po zabehnuti sa musi napnutie refaze skontrolovat a v pripade potreby nastavit.

7. UVEDENIE DO PREVADZKY

Napdtie a druh pridu napdjania musia sdhlasit s Gdajmi na typovom Stitku.

Pred zaatim prdce sa musi vZdy skontrolovat sprdvna funkcia a bezpeénd prevadzka refazove; pily.

Takisto skontroluite, Gi je refaz dobre mazand a ¢i je hladina oleja dostatoéne vysoka (pozrite si obr. 4). Ak je hladina

oleja cca 5mm nad spodnou znackou, musite doplnit olej. Ak je hladina oleja vy$Sia, méZete zacaf s précou.

%  Zapnife refazovd pilu a drZfe ju nad zemou. Refazovd pila sa nesmie dotkndt zeme. Z bezpeénostnych
dévodov musite pritom dodrzaf minimdinu vzdialenost 20 cm. Ak spozorujete narastajdcu mieru stop
po oleji, znamend to, Ze mazaci systém refaze funguje sprévne. Ak nespozorujete Ziadne znédmky oleja,
najskor vygistite vypust oleja (obr. 2, C) a olejovd trubicku. Popripade sa obrdfte na odbornd firmu. (Predtym
si véak, prosim, preitajte prislu$né pokyny v odseku ,Dopiianie maziva na refaze”).

%V pripade potreby skontrolujte aj napnutie refaze a jej previs (pozrite si odsek ,Napnutie pilovej refaze”).

%  Skontrolujte sprdvnu funkciu brzdy refaze (pozrite si aj odsek ,Uvolnenie brzdy refaze”).

Zapnutie

%  Uvolnite brzdu refaze (3), stlacte blokovanie zapnutia (11) a stlacte zapina¢/vypinac (13).

% Najspodnejsi zub ozubeného dorazu (obr. 2, J) poloZte na drevo. Refazov( pilu zdvihnite za zadnd rukovéf
(1) a zapilte do dreva. Refazovi pilu posurite frochu dozadu a ozubeny doraz nasadte frochu hibSie.

%  Prirozstiepenom dreve ddvajte pozor, prefoZe sa mézu odfrhndt kusy dreva.

/A POZOR!
Po zapnuti beZi refazovd pila okamZite pinou rychlosfou.

Vypnutie

% Na vypnutie musite uvolnit zapina&/vypina¢ (13) na zadnej rukovdti.

%  Privypnuti zapinaGom/vypina¢om sa refazovd pila zastavi za 1 sekundu pri silnom iskreni. Tofo je Gpine
normdine a neovplyviuje to spravnu funkeiu refazovej pily.

% Po prdci s refazovou pilou: Pilovi refaz a litu vzdy vycistite a nasadte kryt refaze.

%  Pri akfivovani brzdy refaze sa vykond okamzité vypnutie refazovej pily.

Vysvetlenie indikdcie pre prevéadzku (18) (obr. 2)
Zelend LED:
Zelend LED svieti, ked je zariadenie v prevadzke.




Ty 70

8. PRACOVNE POKYNY

Preprava refazovej pily

Predtym ako sa bude mdcf refazovd pila prepravovaf, vzdy odpojte siefovi zdstréku zo siefovej zasuvky
a nasadte kryt refaze na li$tu a refaz. Ak sa majd s refazovou pilou vykonat viaceré rezy, musi sa pila medzi
rezmi vypn(t.

PrediZovaci kdbel

Pouzivat sa mdzu len také predizovacie kdble, kioré su koncipované na pouzitie v exteriéri. Prierez kdbla (max.
dizka predizovacieho kdbla: 75 m) musi mat minimdine 2,5 mm2. PrediZovaci kébel musi kvdli bezpednosti
konGif sluckou, ktord sa musi kvoli odlah¢éeniu fahu viest cez kryt (obr. M).

PrediZovacie kdble s dizkou nad 30 m pdsobia negativne na vykon refazovej pily.

Mazanie refaze

Na ochranu pred nadmernym opotrebovanim musia byt pilové refaz a vodiaca liSta pocas prevadzky rovno-
merne mazané. Mazanie sa vykondva automaticky. Nikdy nepracujte bez mazania refaze. Ak refaz bezi nasucho,
celé rezacie zariadenie sa v krdtkom ¢ase silno poskodi.

Preto vzdy pred zaCiatkom préce skontrolujte mazanie refaze a hladinu oleja (obr. 4).

Pilu neuvddzajte do prevadzky, ked sa hladina oleja nachddza pod znackou ,Min.”.

& Min.: Ked je hladina oleja na ukazovateli (15) len 5mm nad spodnou znackou, musite doplnit olej.

% Max.: Dopifiajte olej, kjm nedosiahnete najvy$Siu Grovefi hladiny na znagke (15).

Mazaci prostriedok refaze

Zivotnost pilovej retaze a vodiacej listy zdvisi z véitéej dasti od kvality pouZitého mazacieho prostriedku.
NepouZivajte stary olej! PouZivaijte len ekologicky mazaci prostriedok. Mazaci prostriedok refaze sa smie
skladovat len v nddobdch, kforé spifiajd prislusné ustanovenia.

Lista
Lista (7) sa namdha obzvldst na $picke (nose) a v spodnej éasti. Aby ste zabrdnili jednostrannému opotrebova-
niu, otocte vodiacu listu naopak, ked ostrite refaz.

Refazové koleso

Obzvlést silno je namdhané refazové koleso (16). Ak na zuboch spozorujete stopy po opotrebovani, musite
refazové koleso vymenif. Opofrebované refazové koleso skracuje Zivotost pilovej refaze. Vymenu refazového
kolesa musf vykonat $pecializovany obchod alebo odborné firma.

Kryt refaze
Ihned po ukonéeni préce a pri preprave sa musi na refaz a vodiacu listu nasadif kryt refaze.

Brzda refaze

Pri spdtnom ndraze pily sa vykond aktivdcia brzdy refaze (3) pomocou prednej ochrany rdk (3). Prednd ochrana
rdk (3) sa chrbfom ruky zatlaéi dopredu. Pritom sa prostrednictvom brzdy refaze refazovd pila, pripadne motor
do 0,15 sekundy zastavi. (obr. 5, H).
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Uvolnenie brzdy refaze (obr. 5)

Aby ste pilu znovu pripravili na prevddzku, musite uvolnit blokovanie pilovej refaze. K tomu najskor refazovd pilu
vypnite.

Ndsledne vyklopte ochranu rdk (3) do zvislej vychodiskovej polohy, az kym nezaklapne (obr. 5, 1). Tymto sa
funkcia brzdy refaze Gplne obnovi.

Ochrana refazovej pily

Refazovd pila sa nesmie pouzivat v dazdi alebo vo vihkych podmienkach.

Vystrazné upozornenie: Ak je prediZovaci kdbel poskodeny, okamZite vytiahnite zGstréku zo zasuvky.

S poskodenym kdblom sa nesmie pracovat.

%  Skontrolujte pripadné poskodenia refazovej pily.
Pred opdfovnym pouzitim pristroja dokladne skontrolujte bezchybn( a sprdvnu funkciu ochrannych
zariadeni alebo pripadnych lahko poSkodenych dielov.

%  Skontrolujte sprdvnu funkciu pohybujdcich sa dielov.

% Aby sa zarugila bezchybnd prevddzka refazovej pily, vSetky diely musia byt sprévne namontované a musia
spifiat v&etky podmienky.

% PoSkodené bezpeénostné zariadenia a diely musi riadne opravit alebo vymenit odbornd firma, ak nie je
v ustanoveniach fohfo ndvodu na obsluhu uvedené inak.

Upozornenia k praktickému pouzitiu

Spdtny néraz

Ak nebudete pilit $pi¢kou vodiacej liSty, zabrdnite nehoddm pri pileni, pretoZe pila sa méZze ndhle vymrstit nahor
a spdt.

Pri préci s pilou noste vzdy kompletny ochranny vystroj a pevny pracovny odev.

Spdétny ndraz je pohyb vodiace;j listy smerujici nahor a/alebo dozadu, ktory sa moze vyskytnf, ked pilovd refaz
Spickou listy narazi na prekazku (odpor).

Obrobok si vzdy dobre zabezpedte. Na upevnenie obrobku pouZivajte upinacie zariadenia. Ulah&uje fo bezpeéni
obsluhu refazovej pily obidvomi rukami.

Spdtny ndraz spdsobuje nekonfrolované sprdvanie pily a toto nebezpecenstvo vznikd obzviast pri uvolnenej
alebo tupej pilovej refazi.

Tipy k praktickému pouzitiu pily

Délezité upozornenia

%  Pristroj pouZivajte vyluéne na pilenie dreva. NepouZivajte ho na pilenie kovu, plastu, muriva, stavebného
materidlu atd’, kforé nie sd z dreva.

% Ak sa pila dostane do kontaktu s cudzim predmetom, vypnite motor. Skontrolujte pilu, popripade ju opravte.

% Refaz chrante pred necistotami a pieskom. Aj malé mnoZstvd necistt mozu refaz rychlo ofupit a zvysif
nebezpecenstvo reakcie spdtného ndrazu.

%  Predtym ako budete vykondvat fazSie Glohy, zaénite s pilenim mensich kmefiov na precvicenie, aby ste sa

s pristrojom frochu zZili.

Ked zacinate s pilenim, zatlacte teleso refazovej pily proti kmeriu.

Nechaijte pilu pracovaf za vds. Vyvijajte len fahky tlak smerom nadol.

Aby ste pri vystupe refaze z dreva nestratili konfrolu nad pristrojom, nemali by ste na konci rezu vyvijaf Ziadny

tlak na pilu.

$ % %
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Stinanie stromov - len s dostatoénym skolenim

/A POZOR!
Ddvaijte pozor na zlomené alebo odumreté vetvy, kforé mézu pocas pilenia spadndt a spdsobif vdzne
poranenia. Nepilte v blizkosti budov alebo elekirickych vedeni, ak neviete, kiorym smerom bude odpileny
strom padaf. Nepracujte v noci, prefoze horsie vidite alebo v dazdi, snehu alebo burke, pretoze smer padania
stromu nie je predvidatelny.

% Napldnujfe si prdcu s refazovou pilou dopredu.

% Pracovnd oblast okolo stromu by mala byt volnd, aby ste mali bezpeény postoj.

%  Pripileni vo svahu by sa mal pouZivatel pristroja zdrziavat vzdy na vySSie poloZenej Grovni pracovnej oblasti,
prefoZe strom sa bude pri zotnuti pravdepodobne kottlat alebo kizat smerom nadol.

% Ddvajte pozor na odlomené alebo mftve vetvy, kforé mézu spadnf a spdsobit vazne poranenia.

Smer padania stromu mdzu ovplyvnit nasledujice podmienky:

% Smer a rychlosf vetra

% Ndklon stromu. Néklon nie je kvoli nerovnému a strmému povrchu vzdy rozpoznatelny. Ndklon sfromu
stanovte pomocou olovnice alebo vodovdhy.

% Rast vetiev (a fym hmotnosf) len na jednej strane.

% Okolostojace stromy a prekdzky

Ak dve alebo viac os6b stc¢asne prirezéva a stina stromy, mala by byt vzdialenost medzi tymito osobami min-
imdine takd, akad je dvojitd vyska stromov, kioré sa stinajd.

Pri stinani stfromov treba ddvat pozor na to, aby nebezpeenstvu neboli vystavené iné osoby, neboli trafené napd-
jacie vedenia a neboli spésobené vecné Skody. Ak sa strom dostane do konfaktu s napdjacim vedenim, musite
okamZite upovedomit doddvatela elekirickej energie.

Ddvajte pozor na znicené a zhnité ¢asti stromov. Ak je kmen zhnity, méZe ndhle praskndf a spadndt na vés.
Zabezpedte, aby bol pre padajdci strom k dispozicii dostatoény priestor. Udrziavaite vzdialenost 2 a 1/2 dizky
sfromu k najblizSej osobe, pripadne inym objektom. Hiuk motora méZze prehlusit vystrazné volania.

Z miesta pilenia odstrdrite necistoty, kamene, kdru, klince, svorky a droty.

UdrzZiavajte volni Gnikovi cestu (obr. A)

Pred stinanim by ste si mali napldnovat nikovi cestu a v pripade potreby ju uvolnif. Unikovd cesta by mala
od oéakdvanej linie dopadu viest Sikmo dozadu (obr. A).

Pozicia 1: Unikové cesta

Pozicia 2: Smer padania sfromu

Stinanie velkych stromov - len s prislusnym $kolenim (od priemeru 15cm)

Na stinanie velkych stromov sa pouziva metéda spodného zéseku. Pritom sa podia Zelaného smeru padania
20 stromu zboku vypili klin. Potom ako sa na druhej strane stromu vykond hlavny rez, bude strom padaf v smere
klinu.

/\ Upozornenie: Ak md strom velké oporné korene, mali by sa tieto pred narezanim zdseku odstrdnit. Ak
sa na odstrdnenie opornych korefiov pouZije pila, pilové refaz by sa nemala dotkndt zeme, aby sa refaz
nezatupila.
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Spodny zasek a stinanie stromov (obr. B-C)

%

Vypilte v pravom uhle na smer padu zdsek s hibkou 1/3 priemeru stromu. Najskor vykonajte vodorovny rez
zdseku (obr. B, poz.1). Tym zabrdnite zaseknutiu pilovej refaze alebo vodiacej listy pri vykondvani druhého
rezu zGseku (obr. B, poz. 2).

Teraz odstrdrite vypileny Klin.

Ndsledne mdZete vykonat hlavny rez na opaénej strane stromu (obr. B, poz. 3). Pridajte k ftomu cca 5 ¢cm nad
stred zéseku. Hlavny rez vykonajte rovnobezne s vodorovnym rezom zdseku. Hlavny rez (poz. 3) uskutocnite
len tak hiboko, aby este ostal mostik (poz. 4) (stinacia lista), kiord moze slizif ako zdves. Mostik zabrdni
tomu, aby sa strom otodil a padal nesprdvnym smerom. Tento mostik neprepilujte.

4 upozornenie: Pri priblizeni hiavného rezu k mostiku by mal strom zadat padat. Ked sa ukazuje, Ze

strom moZno nepadd sprdvnym smerom alebo sa nakloni spdt a zovrie pilovd refaz, preruste hlavny rez
a na ofvorenie rezu a zhodenie sfromu v Zelanej linii padania pouZite kliny z dreva, plastu alebo hlinika.
Ked'strom zaéne padat, vytiahnite refazovd pilu z rezu, vypnite ju, odloZte a nebezpeén( oblast opustite
po naplénovanej Unikovej ceste. DAvajte pozor na padajlce vetvy a nezakopnite.

Berte ohlad na znamenia, Ze strom zacina padaf:

Praskajlce zvuky, otvdrajlci sa hlavny rez alebo pohyby v hornych vetvdch.

Aby ste zabrdnili poraneniam, vasou pilou nepilte Ciastoéne zofaté stromy. Dévajte pozor obzvldst

na Giastocne zofaté stromy, ktoré nie s podopreté. Ak strom Uplne nespadne, odloZte pilu a pouzite navijak,
kladkostroj alebo fahag.

Pilenie spadnutého stromu (delenie kmena)
Vyraz ,delenie kmefia” opisuje rozdelenie spadnutého sfromu na kmene s pozadovanou dizkou.

/\ POZOR!

Nestavajte sa na kmen, kfory prdve pilite.

Kmen by sa mohol odkotdlaf a mohli by ste stratit stabilitu a kontrolu nad pristrojom. Pilenie nikdy
nevykondvajte na strmom povrchu. Dbaijte na bezpeény postoj a rovnomerné rozdelenie vasej hmotnosti
na obidve nohy. Ak je to mozné, kmeni by mal byt podloZeny a podporeny vetvami, hranolmi alebo klinmi.

Ddlezité upozornenia

% %%

%

Pilte vzdy iba jeden kmeri alebo vetvu.

Budte opatrni pri pileni roztrieSteného dreva. Mozu vds trafif ostré kisky dreva.

Malé kmene a vetvy pilte na koze na pilenie. Pri pileni kmefiov nesmie kmeri drzat ind osoba. Takisto kmen
nezaisfujte nohou alebo chodidlom.

Nepouzivajte pilu na miestach, na ktorych st kmene, korene a iné ¢asti stromu do seba zapletené.
Potiahnite kmene na volné miesto, pricom najskor vezmite volne polozené kmene.

Ro6zne rezy na delenie kmena (obr. D)
/A POZOR!

Ak sa pila zasekne v kmeni, nevyfahuite ju silou. MoZete stratif kontrolu nad pristrojom, a privodif si tak fazké
poranenia a/alebo poskodif pilu. Pilu zastavte a vrdZajte do rezu plastovy alebo dreveny klin, aZ kym sa

pila nedd lahko vytiahnut. Znovu nastartujte pilu a znovu opatrne vykonajte rez. Pilu nikdy nestartujte, ked je
zaseknutd v kmeni.




T

Horny rez (obr. E, poz. 1)

Pri hornom reze priloZte pilu na hornd sfranu kmefa a drZte ju oproti kmefu. Pri hornom reze vyvijajte iba lahky
flak smerom nadol.

Spodny rez (obr. E, poz. 2)

Pri spodnom reze priloZte pilu na spodni stranu kmefa a drzte priftom hornd stranu pily oproti kmefiu.
Pri spodnom reze vyvijajte len lahky fah smerom nahor. Pilu dobre drzte, aby ste mohli pristroj oviddat.
Pila tla&i smerom dozadu (smerom k vam).

Pozor!: Pilu pri spodnom reze nikdy nedrZte naopak.

V fejto polohe nemdte nad pristrojom Ziadnu kontrolu. Prvy rez vedte vZdy na tlakovej strane kmenia.
Tlakové strana kmena je fam, kde sa koncentruje tlak hmotnosti kmenia.

Delenie kmena bez podopretia (obr. F)

% Ak celd dizka kmefia stromu rovnomerne leZi na zemi, pili sa zvrchu (poz. 1).
% Ddvajte pozor, aby ste nezapilili do zeme.

Delenie kmena, ktory lezi na jednom konci (obr. G)

% Ked kmeni stromu leZi na jednej strane, prvy rez (poz. 1) pilte zo spodnej strany (1/3 priemeru kmefia), aby
ste zabrdnili rozfriesteniu.
% Druhy rez vykonaijte zvrchu (2/3 priemeru) na vy$ku prvého rezu, aby ste zabrdnili zaseknutiu.

Delenie kmena, ktory lezi na oboch koncoch (obr. H)

% Ak kmen sfromu lezi na oboch koncoch, prvy rez (poz. 1) pilte z vrchnej strany (1/3 priemeru kmefia), aby
ste zabrdnili roztriesteniu.

%  Druhy rez vykonajte odspodu (2/3 priemeru) na vySku prvého rezu, aby ste zabrdnili zaseknutiu.

Odvetvovanie a skracovanie

/A POZOR!
VZdy ddvaijte pozor a chrdfite sa pred spdtnym ndrazom. Beziacu refaz na Spicke vodiace; listy pri
odvetvovani alebo orezdvani vetiev nikdy nenechaite prist do kontakfu s inymi vetvami alebo predmetmi.
Takyto kontakt méZe sposobit vdzne poranenia.

/A POZOR!
Pri odvetvovani alebo skracovani nikdy nestipajte na sfrom. Nikdy nevystupuijte na rebriky, podstavce atd.
Mohli by ste stratit rovnovdhu a konfrolu nad pristrojom.
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Délezité upozornenia

%

%

%

%

Pracujte pomaly a pilu pevne drzte oboma rukami.

Dbaijte na bezpeény postoj a rovnovdhu.

Ddvaijte pozor na vymrstené Casti stromu. Pri pileni malych ¢asti stromu budte mimoriadne opatrni.
Ohybny materidl sa méZze zachyfif v pilovej refazi a byt vymrsteny smerom k vém alebo vds moze vyviest
z rovnovdhy.

Ddvaijte pozor na vymrstené Casti stromu. Toto plati obzviast pre ohnuté alebo zafazené vetvy.

Zabrdnte fomu, aby ste sa dostali do kontaktu s vetvami alebo pilou, ked' sa uvolni napdtie dreva.

UdrZiavajte vasu pracovnd oblast volnd. Upracte si z cesty vetvy, aby ste o ne nezakopli.

Odvetvovanie (obr. J)

%
%

%

G5 G H

Odvetvovanie znamend oddelovanie vetiev od spadnutého stromu.

Nechajte vécSie vetvy lezaf pod spadnutym sfromom a pouzite ich ako podpory, zatial o budete pokradovat
v prdci.

Zacnite pracovat na péte spadnutého stromu a pokradujte smerom k Spicke. MenSie ¢asti sfromu odstrdrite
rezom v smere rastu (8ipky na obr. J).

Dbajte pritom na fo, aby strom vzdy lezal medzi vami a pilou.

Odstrdrite vé&cSie, podporné vetvy metddou rezu ,delenie kmefia bez podopretia”.

Vetvy, kforé st pod napdtim, vzdy pilte odspodu smerom nahor, aby ste zabrdnili zaseknutiu pily.

Odstranujte malé volne visiace ¢asti stromu vZzdy hornym rezom. Pri spodnom reze by ste mohli padndf

na pilu, pripadne ju zovrief

Skracovanie (obr. I)
/A POZOR!

Vetvy skracujte vZdy vo vySke alebo pod droviiou vySky ramien. Vetvy nikdy nepilte nad Groviiou vysky
ramien. Podobné prdce prenechajte odbornikovi.

Pilte pri prvom reze (poz. 1) do 1/3 v spodnej Casti vetvy.

Druhym rezom prepilte cell vetvu (poz. 2). Treti rez (poz. 3) je horny rez, ktorym vetvu oddelite na 2,5 az
5cm od kmefa.

Pilenie vo svahu (obr. K)

Pri pileni vo svahu vZdy stojte nad kmefiom stromu (obr. K). Aby ste si v momente ,prepilenia” udrZali Gplind
kontrolu, na konci rezu znizte pritland silu bez toho, aby ste uvolnili pevné uchopenie rukovéti refazovej pily.

/\ POZOR!

Pilovd refaz sa nesmie dotkndt zeme.
Po dokoncenf rezu pockajte na zastavenie pilovej refaze, predfym ako odtial vzdialite refazovd pilu. Ked sa
prestvate od stromu k stromu, vZdy vypnite motor refazove;j pily.
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9. UDRZBA

A\ Vystrainé upozornenie!
Pred akymikolvek prdcami na refazovej pile sa musi pristroj vzdy odpojif od napdjania!

% Vetracie otvory na kryte motora udrZiavaijte vZdy Cisté a volné. Samostatne mézete vykondvat iba Gdrzbové
prdce predpisané v tomfo ndvode na obsluhu. VSetky ostatné ddrzbové prace musf vykonat nds zdkaznicky
servis.

%  Pilu nesmiete Ziadnym sp6sobom pozmenit, pretoZe uz nebude zaruéend bezpecénost pristroja.

% Ak refazové pila aj napriek dokladnej starostlivosti a GdrZbe predsa len nefunguje sprévne, nechaijte ju,
prosim ,opravif odbornej firme.

Dopiﬁanie oleja na mazanie refaze

Uzdver olejovej nadrze (14) pred jeho ofvorenim odistite, aby sa do nddrze nedostali ziadne negistoty. Pri pré-
cach na pile kontrolujte obsah olejovej nddrze na ukazovateli hladiny oleja (15). Uzdver (14) potom znovu dobre
zatvorte a pripadny preteGeny olej utrite.

Ostrenie pilovej refaze

Vasu pilov refaz naostria rychlo a odborne u odborného predajcu. U odborného predajcu dostanete aj pripravky
na ostrenie refaze, s kforymi si pilov( refaz mozete naostrit sami. Dodrziavaijte, prosim, prislusny ndvod na ob-
sluhu. O svoje ndradie sa starostlivo starajfe. UdrZiavajte svoje ndstroje ostré a &isté, aby mohli dobre a bezpecne
pracovat. Dodrziavajte predpisy o Udrzbe a upozornenia 0 vymene ndstrojov.

Servisné informécie

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasleduijlce diely beznému pracovnému alebo
prirodzenému opotrebeniu, resp. st nasleduijlce diely povazované za spotrebny materidl.
Diely podliehajdce opotrebeniu*: Pilovd refaz, Vodiaca lista, Refazovy olej, Uhlikov, Ozubeny doraz

* nie je bezpodmieneéne obsiahnuté v objeme doddvky!
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10. REZANIE

/A POZOR!

%
%

Skor ako budete pokracovat, preéitaijte si kapitolu ,Bezpeénostné pokyny”. Odporiéame ziskaf skiisenosti pri
rezani mensich polien. Tym sa zéroven s pilou obozndmite.

Vzdy dodrZujte bezpeénostné pokyny. Refazovd pilu je mozné pouZivat iba na rezanie dreva.

Je zakdzané rezat iné materidly. Vibrécie a spétny raz sa pre rézne materidly liSia. Pilu nepouZivajte ako
pdku na zdvihanie, premiestiiovanie alebo rozbijanie objektov. Je zakézané k pile pripeviiovat stc¢asti alebo
pripravky iné nez uvedené v technickej dokumentdcii.

Pilu nie je nutné do rezu tlacif. Ked' motor beZi na piny plyn, pilu pritid¢ajte len ziahka.

Ak dbjde k zachyteniu refaze v reze, neskisaijte ho uvolnit fahom, ale rez roztiahnite klinom alebo pdkou.

Bezpeénostnd brzda (ochrana proti spéatnému rézu)

&

Tato pila je vybavend brzdou refaze, ktord, ak pracuje spravne, v pripade spétného rdzu ihned refaz zastavi.
Cinnost brzdy refaze je nuné skontrolovat pred kazdym pouzitim pily. Pilu spustite na piny plyn na 1 - 2
sekundy a potom sklopte predny ochranny kryt. Refaz sa musi ihned zastavit aj pri pinych otd¢kach motora.
Ak sa refaz zastavuje pomaly alebo nezastavi vobec, kontaktujte auforizované servisné stredisko.

Je mimoriadne doleZité pred kazdym pouZitim skontrolovat funkénost brzdy refaze a stav nabrdsenia refaze,
aby bola zachovand potrebnd Groven bezpeénosti pily pri spdtnom réze. Odstrdnenim bezpecnostného
prislusenstva, pri nesprdvnej idrzbe Ci pri pouziti nevhodnej listy alebo refaze méze v pripade spdtného rdzu
ddjst k fazkym Grazom.

Stinanie stromu

&

Rozhodnite 0 smere pddu stromu s prihliadnutim k smeru vetra,
ndklonu stromu a polohe vetvy a zvdzte aj vSetky ostatné faktory,
pred zacatim préce.

Plocha okolo stromu musf byt volnd, bez prekdzok, musf
umoziovat stabilny postoj. Unikova cesta musi byf priechodnd.
Do tretiny priemeru kmefia urobte klinovy zdrez z tej strany,

na kford md strom spadndt. (pozrite obr. Stinanie, bod 1)

Z opacnej strany urobte oddelovaci rez v Grovni nad klinovym
zdrezom. (pozrite obr. Stinanie, bod 2)

Pdd stromu bude prebiehat smerom ku klinovému zrezu.
(pozrite obr. Stinanie, bod 3)

Stinanie stromu

POZOR!
Pri stinani stromov upozornite ostatné osoby v okoli na potencidine hroziace nebezpeéenstvo. Stinanie
stromov vyZaduje prax a bez néleZitych skdsenosti ho neodpordéame vykondvat.
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Rezanie polien

A\ POZOR!
VZzdy udrzujte stabilny postoj. Nestipajte na polend.

A\ POZOR!
Pred za¢atim préce sa uistite, &i st vSetky komponenty na svojom mieste a vSetky skrutky a matice
s dofiahnuté.

% Rezané poleno sa mdZe odvalovaf. Najmd pri rezani na svahu sfojfe vzdy nad rezanym polenom.

% Predchddzajte spdtnému rdzu pily postupovanim v stlade s instrukciami uvedenymi v kapitole
Bezpeénostné pokyny”.

% Pred zaGatim prdce zhodnotte smer sily spdsobujlcej ohybanie rezaného kmena. Zévereény rez vzdy robte
z opacnej strany, nez pdsobi ohybajdca sila, aby nedoslo k zovretiu listy v reze.

%  Pilu prendSajte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty, a lista chrdnend ochrannym krytom.

Poleno leZiace na zemi

% Prerezte do polovice, pofom ofoCte a dorezte
z opacnej strany. J}

Poleno nad zemou

%\ Casti A" urobte rez zdola do tretiny polena a potom
rez dokondéite zhora. V ¢asti ,B” urobte rez zhora
do trefiny a potom rez dokongite zdola.

Odvetvovanie padnutého stromu

% Najskor zisfite, na ktord sfranu je vetva ohnutd. Pofom
urobte zagiato€ny rez zo strany ohybu a pofom
dokondite rez z opacnej strany.

/A POZOR!
Ohnutéd vetva sa moze vymrstif.
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11. CISTENIE A UDRZBA NARADIA

Cistenie telesa refazovej pily

Udrzujte teleso refazovej pily isté. Pri Cisteni pouZite mékkd handri¢ku namocend v mydiovom roztoku.
Toufo handri¢kou starostlivo o€istite teleso refazovej pily.

Udriba vodiacej listy

%

Najviac problémov s vodiacou liStou nastdva Drézka vodiacej listy

v dosledku nerovnomerného opotrebenia. /

K nerovnomernému opotrebeniu dochddza véésinou

z dévodu nesprdvneho naostrenia refaze a nesprdvneho

nastavenia obmedzovacieho zuba. Pri nerovnomernom

opotrebeni listy dochddza k rozSirovaniu vodiacej drézky g Vodiaca lista

(pozrite Obrdzok ). Ddsledkom je potom klepanie refaze rd

a odpaddvanie nitov. o

S pilou nie je mozné robif rovné rezy. VV takom pripade f,/ g P
vodiacu li$tu vymeite za novd. S s
Pred ostrenim refaze vZzdy skontrolujte stav vodiacej o /i i /
liSty. PouZitie opotrebenej alebo poSkodenej listy je velmi Beznd vodiaca Vodiaca lista
nebezpecné. PouZitim opotrebenej alebo poskodenej listy liSta S nerovnomernym
ddjde k poskodeniu refaze. Rezanie s takymto ndstrojom opofrebenim

bude aj vyrazne fazsie a namdhavejSie.

Beznd udrzba vodiacej listy

G5 $ S

Demontujte vodiacu listu z telesa refazove;j pily.

Z drdzky vodiacej listy pravidelne odstrariujte piliny. Pri ¢isteni pouZite $pachtiu alebo drét.
Olejové drézky vyGistite po skonceni kazdého pracovného dria.

Vodiacu listu vymenite, ak:

* je ohnutd alebo popraskand

* md fazko poskodenu alebo opotrebend drzku

04 Pozndmka: Privymene vodiacsj lidty postupuijte podia pokynov uvedenych v tomto ndvode. Spravny typ

liSty ndjdete v prehlade technickych Gdajov.
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12. OSTRENIE PILOVEJ RETAZE

Pilovd refaz udrzujte ostfrd. Rezanie bude vyrazne rychlejSie a predovSetkym bezpecnejSie. Tupd refaz zvySuje
opotrebenie refazového kolesa, vodiacej listy, refaze a pohonu. Ak musite na pilu tlagit a pri rezani sa tvoria iba
piliny s par odrezkami, znamend to, Ze je refaz fupd.

Pre tento Géel odporaéame kontaktovat autorizovany servis

Vybavenie nevyhnutné na ostrenie pilovej refaze
Gulaty pilnik - pozrite Specifikécie technickych parametrov
Obmedzovaci zub

Vodidlo pilnika

Zverdk

Plochy pilnik strednej velkosti

%55 S5 H

Ostrenie zubov refaze

Pouzite vodidlo na pilovanie pod uhlom 30° (znacka A, pozrite

obrdzok).

% Nastavte napnutie pilovej refaze na sprévnu drover.

% Upevnite vodiacu listu do zverdka, aby ste mali refaz v stabilnej
polohe..

4 Pozndmka: Samotni refaz neupeviiujte.
% \Hlacte gulaty pilnik, vioZeny do vodidla, do drdzky medzi
horny plech a obmedzovaci zub na refazi. Refaz by sa mala

dotykat ako horného plechu, tak obmedzovacieho zuba (pozrite
obrdzok).

4 Poznémka: Pilujte v strede vodiacej listy.

4 Pozndamka: Na obrdzku vidite umiestnenie vodidla pilnika
a smer pilovania zubov na lavej strane refaze.

% Umiestnite vodidlo pilnika do poZadovaného uhla (znacka A,
pozrite obrdzok). Overte si, Ze je znacka 30° na vodidle pilnika zarovnand so stredom vodiace; listy.
Tak sa uistite, Ze budete pilovat pod uhlom 30°.

%  Pilujte zub smerom zvn(tra von (v smere B, pozrite obrdzok), kym nebude ostry. Pilujte iba v tomto smere.
4 Poznamka: Na naostrenie zuba by mali postadit dva az tri fahy pilnikom.
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Pilovanie obmedzovacieho zuba

Dédsledkom ostrenia zubov refaze je znizenie folerancie
obmedzovacieho zuba. Po kazdom druhom aZ trefom ostreni je
nevyhnutné upravit nastavenie obmedzovacieho zuba.

&

Umiestnite néstroj na Gpravu obmedzovacieho zuba
(pozrite obr,, bod 1) pevne na hornd hranu dvoch

zubov. Uistite sa, &i drdzka ndstroja zapadia do drazky
obmedzovacieho zuba (pozrite obr., bod 2.)

Pouzite plochy pilnik strednej velkosti (pozrite obr., bod 3).
Opilujte obmedzovaci zub (pozrite obr,, bod 4) do Grovne
ndstroja na Gpravu obmedzovacieho zuba.

Odoberte néstroj na Gpravu obmedzovacieho zuba.
Pomocou plochého pilnika zaoblite prednd hranu
obmedzovacieho zuba (pozrite obrézok). Pri brdseni
dodrzte predpisané hodnoty (pozrite obr.,, bod 5).

4 Pozndmka: Po niekolkych ruénych ostreniach

odovzdaijte pilovi refaz na naostrenie auforizovanému
servisnému stredisku alebo ho naostrite Specidinym
ostriacim strojom.

Tym obnovite rovnomerné naostrenie vetkych zubov.

0,6 mm
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13. VYMENA PILOVEJ RETAZE

/A POZOR!
Pri vymene pilovej refaze neupinajte refazovd pilu ani vodiacu li$tu do zverdka.

Refaz vymerite vzdy, ak st zuby prili§ opofrebené a nie je mozné ich naostrit alebo ak refaz praskne. PouZite
iba origindinu ndhradn refaz podia Specifikdcie fohto ndvodu na pouzitie. Pri vymene refaze vzdy vymefite aj
ozubené refazové koleso. Tym zaistite spravnu poziciu refaze pri pohybe. (Pozndmka: Specifikéciu spravneho
typu refaze a ozubeného kolesa ndjdete v prehlade technickych Gdajov.)

Povolte a odoberte skrutku vodiacej listy.

Odoberte kryt refazového kolesa.

Odoberte pilovd refaz.

Obtoéte nov(i refaz okolo ozubeného kolesa, pofom pozdiz
hornej drdZky vodiacej listy a okolo hrofu vodiacej listy.

% % G %

4 Poznamka: Uistite sa, Ci rezné zuby refaze smeruja spravnym
smerom. Refaz umiestnite tak, aby zuby na hornej strane listy
smerovali k prednej hrane listy (pozrite obrdzok).

%  Pred umiestnenim krytu refazového kolesa do pozicie si overte,
Ci je regulacny hrot napinania refaze zasunuty do regulaéného
otvoru vodiace; lity.

% Umiestnite kryt refazového kolesa spdf na teleso pily.

%  Pripevnite kryt refazového kolesa skrutkou vodiacej listy.

/A POZOR!

Skrutku ufahuijte iba rukou.
% Upravte napnutie pilovej refaze.
% Dotiahnite skrutku vodiacej listy.

/A POZOR!
Uistite sa, &i ste neumiestnili pilovd refaz na vodiacu listu v opaénom smere.
V opaénom pripade bude pila vykazovaf nadmerné vibrdcie a nebude rezat.
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14. SKLADOVANIE

V pripade, Ze nebudete pilu pouzivat dihSie nez 30 dni, postupuijte nasledujicim spésobom.

%
%

S5 G SHSH

Vlypustite zGsobnik oleja.

Odoberte a vycistite vodiacu listu a refaz. Vodiacu listu a refaz namodte do Eistiaceho roztoku na bdze
petroleja alebo do mydlového roztoku.

Potom vodiacu listu a refaz osuste.

Umiestnite refaz do nddoby s olejom. Tym predidete jeho kordzii.

Vodiacu litu mierne natrite olejom.

Teleso refazovej pily utrite handrickou. Pri isteni pouzite makk(d handri¢ku namodéend v mydlovom roztoku.
Refazovd pilu skladujte

« vo vy$8ich regdloch ¢i v uzamknutych priestoroch mimo dosahu defi

* na suchom mieste
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15. TECHNICKE UDAJE

Dizka lity 405 mm (16")
Kapacita olejovej nddrze 0,21

Typ oleja olej odolny vo&i opotrebeniu
Vedenie pilovej refaze 3/8"

Hrabka hnacich €ldnkov 1,27mm

Rozstup zubov hnacieho refazového kolesa 3/8"

Brzda refaze dno

Motor 230-240V / 50 Hz
Menovity vykon motora 2400 W

Reznd rychlost max. 15m/s

Hmotnost celkom 5,16kg

Technické zmeny vyhradené!

16. ODSTRANOVANIE PORUCH

Porucha

Moznd pri¢ina

Néprava

Motor nebeZi

Ziadny prad

Skontrolujte zdsuvku, kdbel a zéstréku siefového
napdjania

Poskodeny kdbel: Musi opravif odbornd firma.
Provizérna oprava (Isoband atd.) je prisne
zakdzand

Poskodeni spina¢: Musi opravit odbornd firma

Brzda refaze

Pozrite si odsek ,Brzda refaze” a ,Uvolnenie brzdy
refaze”

Opotrebované uhlikové kefy

Uhlikové kefy nechajte vymenit odbornej firme

Refaz sa nehybe

Brzda refaze

Skontrolujte brzdu refaze a v pripade potreby
uvolnite

Nedostafoény rezny vykon

Tupd refaz

Napnutie refaze

Refaz nie je sprdvne os-
adend vo vedeni refaze

Naostrite refaz
Sprdvne napnite refaz
Sprdvne nasadte refaz

Pilenie je fazké
Refaz vyskakuije z listy

Napnutie refaze

Sprdvne napnite refaz

Pilovd refaz sa zahrieva

Mazanie refaze

Skontrolujte hladinu oleja a pripadne doplfite olej
Skontrolujte mazanie refaze
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17. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.
Poskodené stgiastky odovzdaijte do triedeného zberu. Informuijte sa na prislu§nom Grade.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa m6zu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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18. VYHLASENIE O ZHODE

FMEST

Vyrobca: FAST CR, a.s.

VAT no: CZ24777749

predpismi Unie:

FAST ER, aus.

U Samitanu 1621,

251 01 Pcany, Crech Republic

el 4420 333 204 111, faoc +420 3123 204 110
EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Elektrickd retazovad pila / FIELDMANN
Typ / model: FZP 2025-E ako vyrobny model GY-9851

AC 230-240V, 50 Hz, 2400W, Trieda Il, IPX0
namerand hladina akustického vykonu: Lea= 98,6 dB(A)
garantovanad hladina akustického vykonu: Lwa= 107 dB(A)

U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.
Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v stlade s prisluSnymi harmonizacnymi pravnymi

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU
Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:
EN 60745-1:2009+A11 EN 55014-1:2017+A11
EN 60745-2-13:2009+A1 EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN IEC 61000-3-11:2019

Crskit spnditelna Praha 4, £10 7175887,

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovednd osoba
Datum vydania: 27.01.2022 Podpis:
ASST FASLCR as
U Sanitisy 16247251 01 Ridany
1ol +420-923 204 111
W0 247 77 245 DIC.L7 247 77 743
W 2ATTTTRE, DIC-CZ24TTTTAD

Bankeunl spojeni: Komaenini banka Praha 7, £0. 8930000 10100, C508 Praba 1, £00 5010-01 162333830500
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uzit/, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rudivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy. ..) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho cisla nebo zarucni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaru¢nd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, tipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zdruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk



Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

MW A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAtASI SZAM: ...vvveeeeviie e ee e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveeeeevunieerinniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeiiiruuneieeiriiie e et i e e e e a e e e r e e e e e e e e st e e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .occereererenne 110 P nap

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ..........oevvuevernveennnenninennnnens
Kereskedd Cime: .........eeeiveniiiiiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........cooviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevrviiiviiiiineeiiinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A csere idBpoNtja: ...........eevvrviiiiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocer elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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